
 
38 ПОПУГАЕВ - Г. ОСТЕР 

 
 
Кто есть кто? Найдите прилагательное (adjective), которое лучше подходит 
каждому герою мультика.  
 
удав (boa)    разговорчивый 
мартышка (marmoset)  эксцентричный 
слонёнок (baby elephant)  задумчивый 
попугай (parrot)   застенчивый 
 
 
Слонёнок: Мартышка, удав просил передать тебе __________________.  

Мартышка: Ну спасибо. 

С: __________________! 

М: Давай! 

С: Что давать? 

М: __________________! От удава. 

С: А у меня его нет.... __________________. 

М: А где он? Куда ты его дел [what did you do with it]? 

С: Кажется, я его потерял [lost]. 

М: Ну вот. Я __________________, жду самый нужный привет, а он его 

потерял! Где ты его потерял? 

С: Не знаю, __________________. 

М: Какой он был? 

С: Он был... удав сказал... передай мартышке __________________ привет! 

М: Ой! __________________! 

Попугай: Потеряли! 

М: Он потерял! 

П: Там искали [looked for]? 

С: Искали. 

П: А тут? 

М: Нет. Тут не искали. 

П: Здесь нет... и тут нет! Так... а что мы ищем? 



С: Привет. 

П: Привет. Что ищем? 

М: Привет!  

П: Я с вами уже поздоровался. Что ищем, __________________. 

М: Привет! Привет ищем. 

П: Так... с чего всё началось? 

С: Удав передал мартышке привет. 

П: От __________________? 

С: От себя. 

М: А он его нёс. 

П: Удава? 

М: Он нёс привет от удава! 

П: Ну? 

М: Нёс, нёс. Нёс, нёс - и не принёс! А привет был __________________! А он 

его потерял! 

П: Теперь его уже не найти. Привет - это такая штука, что если его 

потеряешь, __________________ не искать! Значит так: пойдёшь к удаву и 

попросишь у него ещё один привет для мартышки. 

 

С: Удав! 

Удав: Слонёнок! Ты потрогай [touch]! Нет! Ты лучше - понюхай [smell]! Нет - 

лучше просто посмотри, какой цветочек! 

С: Очень __________________ цветочек. Удав, ты можешь... 

У: __________________, __________________! 

С: У тебя есть... 

У: Есть, у меня есть! У меня всё есть, я всё __________________, потому 

что у меня сегодня прекрасное настроение! 

С: Я очень __________________ за тебя, удав, но ты не передашь... 

У: Я передам! 

С: Ты не передашь мартышке ещё один привет? 



У: Привет? __________________. Передай от меня мартышке ещё один 

привет! 

С: Большой, извините? 

У: Огромный! Горячий! 

 

М: Ну? Передал? 

С: Передал. Удав передал тебе ещё один привет. 

М: Ура!!! 

П: А какой привет передал Удав? 

С: Большой, огромный, и горячий! 

М: Скорей! Давай пока он не остыл (cool off)! 

С: А я тебе его уже дал! 

М: Когда? 

С: Сейчас! 

М: Ничего ты мне не давал! 

С: Давал! 

М: Ты его опять потерял! 

С: Нет, я... я не терял, я... ну хорошо, я побегу, попрошу удава ещё один 

привет. 

М: Нетушки! Нетушки! Теперь я сама пойду! Сама! 

 

М: Удав! 

П: Ты передавал мартышке __________________ привета? 

У: Как же! Помню! 

П: Ну так вот! Мартышка их не получила! 

М: Не получила! 

П: __________________ __________________ кое-кто их потерял! 

У: Кое-кто?!? 

П: Да, кое-кто! Не будем называть кто, хотя это __________________ 

слонёнок! 



С: Извини, удав, может быть, у тебя найдётся ещё __________________ 

привет для мартышки? 

У: Ну конечно, конечно найдётся! Мартышка, вот тебе ещё мой привет!  

М: Теперь у меня есть твой привет? 

У: Есть. 

М: Но я его не чувствую! Когда мне дают __________________, я его 

чувствую! А твой привет - нет! Нигде! 

У: Не может быть! У меня сегодня прекрасное настроение! Когда я передаю 

тебе привет, я делюсь с тобой хорошим настроением! Попробуем ещё раз. 

Привет тебе, мартышка! Разве у тебя не прибавилось [increased] хорошего 

настроения? 

М: Прибавилось! Я его чувствую, твой привет! Он __________________! 

П: Теперь у тебя есть привет! 

М: Да! И у меня __________________ настроение! Ну если бы... если бы те 

два первые привета не потерялись, у меня было бы такое настроение! 

Такое! 

 
 
 
 
 
 
 
 
 


